TRADUCAO

Abril de 2002

A0S LIDERES RELIGIOSOS DO MUNDO

O legado duradouro do século vinte ¢ ter ele obrigado os povos do mundo a
comegarem a se ver mutuamente como membros de uma Unica raga humana, e a terra como
a sua patria comum. Apesar da persisténcia do conflito e da violéncia que obscurecem o
horizonte, preconceitos que noutros tempos pareciam inerentes a natureza da espécie
humana estdo, em todas as partes, cedendo terreno. Caem junto com eles barreiras que
ha muito dividiam a familia humana numa Babel de incoerentes identidades de origem
cultural, nacional ou étnica. O fato de que uma mudanca tdo fundamental tenha ocorrido
num periodo tdo curto—virtualmente da noite para o dia numa perspectiva de tempo
histérico—aponta para a magnitude das possibilidades que o futuro reserva.

Tragicamente, a religido organizada, cuja propria razdo de ser acarreta
necessariamente o servico a causa da fraternidade e da paz, comporta-se com demasiada
freqliéncia como um dos mais formidaveis obstdculos neste caminho; para citar um fato
particularmente doloroso: ¢ de longa data que ela empresta sua credibilidade ao fanatismo.
Noés, como conselho governante de uma das religides mundiais, sentimos a responsabilidade
de encorajar um sério exame dos desafios que 1sso impde a lideranca religiosa. Tanto esta
questdo quanto as circunstancias por ela geradas exigem que falemos com toda franqueza.
Estamos confiantes de que o servigo comum ao que ¢ Divino garantird que nossas palavras
sejam recebidas no mesmo espirito de boa-vontade com que sdo expressas.

A questdo fica muito clara quando se considera tudo o que foi alcangado em outras
areas. No passado, fora algumas excecdes isoladas, as mulheres eram consideradas uma
espécie inferior e sua natureza era cercada de supersti¢des; era-lhes negada a oportunidade
para expressar as potencialidades do espirito humano, sendo relegadas ao papel de atender
as necessidades dos homens. E claro que ainda existem muitas sociedades onde tais
condic¢des persistem e sdo até mesmo fanaticamente defendidas. Mas, ao nivel do discurso
global, o conceito da igualdade dos sexos, para todos os efeitos praticos, ja assumiu a forga
de um principio universalmente aceito. Também desfruta de autoridade semelhante entre a
maior parte da comunidade académica e dos meios de comunicacgdo. Tao profunda foi esta
revisdo de conceitos que os expoentes da supremacia masculina se véem obrigados a buscar
apoio entre aqueles que se encontram nos limites da opinido socialmente responsavel.



Os batalhdes sitiados do nacionalismo enfrentam um destino semelhante. Com cada
nova crise nos assuntos mundiais, torna-se mais facil para os cidaddos distinguir entre o
amor patrio que enriquece a vida das pessoas e a submissdo a retérica inflamatoria
destinada a provocar 6dio e medo dos demais. Mesmo onde ¢ recomendavel participar nos
ritos nacionalistas tradicionais, a reagdo publica é tdo freqlientemente marcada por
sentimentos de constrangimento quanto pelas fortes convicgdes e facil entusiasmo de outros
tempos. Este efeito foi reforcado pela reestruturacdo firmemente em curso na ordem
internacional. Independente das limitagdes do sistema das Nagdes Unidas em sua presente
configuracdo, e ndo importando qudo prejudicada sua habilidade para tomar a¢do militar
coletiva contra a agressdo, ninguém pode deixar de reconhecer o fato de que o fetiche da
soberania nacional absoluta ruma para a extingao.

Os preconceitos raciais e €tnicos foram, de modo igual, tratados sumariamente por
processos historicos que ndo tém mais quase nenhuma paciéncia para com tais pretensoes.
Neste campo, a rejeigdo do passado foi especialmente decisiva. O racismo hoje se vé de tal
modo marcado por sua associagdo com os horrores ocorridos no século vinte que chega a
ser visto como uma espécie de enfermidade espiritual. Embora sobreviva como uma atitude
social em muitas partes do mundo—e como uma chaga na vida de um significativo
segmento da humanidade—o preconceito racial tornou-se tdo universalmente condenado
em principio, que nenhum conjunto de pessoas pode mais se identificar com ele em
seguranga.

Isso ndo significa que um passado obscuro tenha sido apagado ¢ um novo mundo de
luz tenha subitamente nascido. Vastos contingentes de pessoas continuam a suportar os
efeitos de arraigados preconceitos de etnia, género, nagdo, casta e classe. Tudo indica que
tais injusticas continuardo por muito tempo, uma vez que as instituigdes € os padrdes que a
humanidade esta a desenvolver apenas muito lentamente se capacitam a construir uma nova
ordem de relagdes e a trazer alivio para os oprimidos. O ponto, entretanto, ¢ que se
ultrapassou uma fronteira da qual ndo hd nenhuma possibilidade verossimil de retorno.
Principios fundamentais foram identificados, articulados e amplamente divulgados, e estdo
se encarnando progressivamente em instituicdes capazes de impd-los ao comportamento
coletivo. Nao ha duavidas de que, ndo importa quao demorada e dolorida a luta, o resultado
revolucionard os relacionamentos entre todos os povos nas bases da sociedade.

*

Ao despontar o século vinte, o preconceito que mais do que qualquer outro parecia
destinado a sucumbir as for¢as de mudanca era o de religido. No Ocidente, os avangos
cientificos ja haviam golpeado de modo inclemente alguns dos pilares centrais da
exclusividade sectaria. No contexto da transformacdo que ocorria na concepcdo da
humanidade sobre si mesma, o mais novo e promissor desenvolvimento no campo da



religido parecia ser o movimento inter-religioso. Em 1893 a Exposi¢do Mundial Americana
surpreendeu até mesmo seus ambiciosos organizadores ao gerar o famoso “Parlamento das
Religides”, uma visdo de consenso moral e espiritual que conquistou a imaginacido popular
em todos os continentes e logrou eclipsar até mesmo as maravilhas cientificas, tecnoldgicas
e comerciais que a Exposi¢éo celebrava.

Em resumo: parecia que antigas muralhas haviam caido. Influentes pensadores no
campo da religido consideraram a reunido como algo inigualdvel, “sem precedentes na
histéria do mundo”. O Parlamento, conforme expressou seu ilustre organizador principal,
havia “libertado o mundo da intolerancia”. Na ocasido, previa-se com toda a confianga que
uma lideranca criativa haveria de aproveitar a oportunidade para despertar nas comunidades
religiosas do mundo, ha muito divididas, um espirito de irmandade que pudesse prover o
necessario suporte moral para o novo mundo de prosperidade e progresso. Com este
encorajamento, movimentos inter-religiosos de todo tipo fincaram raizes e floresceram.
Uma vasta literatura, disponivel em muitas linguas, apresentava a um publico cada vez mais
numeroso, tanto de crentes quanto de descrentes, os ensinamentos de todas as principais
crengas, € esse interesse, no devido tempo, foi incorporado pelo radio, televisdo, cinema e,
finalmente, pela Internet. Instituicdes de nivel superior implantaram cursos de graduagdo
voltados para o estudo de religido comparada. Ao se encerrar o século, cultos inter-
religiosos, impensaveis algumas décadas antes, estavam se tornando comuns.

Lamentavelmente, é evidente que tais iniciativas carecem tanto de coeréncia
intelectual quanto de comprometimento espiritual. Em contraste com os processos de
unificagcdo que estdo transformando as demais relacdes sociais humanas, a proposta de que
todas as grandes religides do mundo sdo igualmente validas em sua natureza e origem
continua sendo teimosamente rejeitada por entrincheirados padrdes de pensamento sectario.
O avanco da integragdo racial ¢ uma evolucdo que nao pode ser vista meramente como uma
expressdo de sentimentalismo ou estratégia, mas nasce do reconhecimento de que os povos
da terra constituem uma Unica espécie cujas muitas variancias ndo conferem, por si so,
nenhuma vantagem, como ndo impdem nenhuma situacdo desvantajosa as pessoas de cada
raca. A emancipa¢do das mulheres, da mesma forma, pressupos a disposi¢do tanto das
institui¢cdes sociais quanto da opinido publica de reconhecer que nio ha bases aceitaveis—
de natureza biologica, social ou moral—para justificar que se neguem as mulheres a plena
igualdade com os homens e, as meninas, oportunidades educacionais iguais as dos meninos.
Tampouco o reconhecimento das contribuicdes que algumas nacdes estdo dando para o
ordenamento de uma nascente civilizagdo global oferece apoio a ilusdo, passada por
heranga, de que outras nagdes tenham pouco ou nada a contribuir para tal conquista.

As liderangas religiosas parecem, na sua maioria, incapazes de adotar uma mudanga
de postura tdo elementar. Outros segmentos da sociedade acolhem as implicagdes da
unidade da humanidade—nao apenas como o préximo passo inevitavel no avang¢o da
civilizagdo, mas como a frutificagdo de todo tipo de identidade mais restrita que nossa



espécie trouxe até este momento critico de nossa histéria coletiva. No entanto, a maior parte
da religido organizada permanece paralisada no limiar do futuro, aferrada aqueles mesmos
dogmas e pretensdes de acesso privilegiado a verdade que foram responsaveis por alguns
dos mais amargos conflitos que dividem os habitantes da terra.

As conseqiiéncias, em termos de bem-estar humano, foram ruinosas. Certamente nédo
¢ necessario citar em detalhes os horrores que hoje se abatem sobre populagdes
desafortunadas devido as explosdes de fanatismo que envergonham o nome da religido.
Tampouco ¢ este um fendomeno recente. Para citar apenas um dentre muitos exemplos, as
guerras religiosas da Europa durante o século dezesseis roubaram a vida de cerca de trinta
por cento de sua populagio total. E de se ponderar qual tera sido a colheita, a longo prazo,
das sementes plantadas na consciéncia popular pelas forcas cegas do dogmatismo sectario
que inspirou tais conflitos.

A este balanco precisa ser acrescentada a traicdo a vida da mente, a qual, mais do que
qualquer outro fator, privou a religido da capacidade que ela inerentemente possui de
desempenhar um papel decisivo na definicdo dos assuntos do mundo. Confinados na
preocupagdo com assuntos que dispersam e corrompem as energias humanas, as instituicdes
religiosas foram demasiadas vezes os principais agentes a desencorajar a exploragdo da
realidade e o exercicio daquelas faculdades intelectuais pelas quais a humanidade se
distingue. A condenag@o do materialismo e do terrorismo em nada contribui para enfrentar a
presente crise moral se ndo comegar pelo exame sincero da omissdo de responsabilidade
que deixou massas de crentes expostas ¢ vulneraveis a estas influéncias.

Tais reflexdes, ndo importa quao dolorosas, representam mais um resgate do poder
inigualdvel que a religido organizada representa do que uma acusagdo contra ela. A religido,
como estamos todos conscientes, toca as raizes da motivagdo. Sempre que foi fiel ao
espirito e ao exemplo daqueles Personagens transcendentais que legaram ao mundo os
grandes sistemas de crenca, ela despertou em populagdes inteiras capacidades de amor,
perddo, criatividade, audacia, superagdo de preconceitos, sacrificio pelo bem comum e
disciplina dos impulsos do instinto animal. Inquestionavelmente, a for¢a seminal por tras do
refinamento da natureza humana tem sido a influéncia da sucessao dessas Manifestagoes de
Deus que remonta aos primordios da histdria registrada.

Esta mesma forca, que atuou com tanta eficicia noutras eras, permanece um trago
imorredouro da consciéncia humana. Contra todos os revezes e com quase nenhum
encorajamento significativo, ela continua a amparar a luta pela sobrevivéncia de incontaveis
milhdes, ¢ a manifestar, em todas as terras, herdis e santos cujas vidas s3o a mais
convincente demonstracdo dos principios contidos nas escrituras de suas respectivas
crengas. Como o decorrer da civilizagdo bem demonstra, a religido também tem a
capacidade de influenciar profundamente a estrutura das relagdes sociais. De fato, seria
dificil pensar em qualquer avango significativo na civilizacdo que ndo tenha recebido seu



impulso moral desta fonte perene. Seria concebivel, portanto, que a entrada no estagio
culminante do processo milenar de organizagdo do planeta se desse num vacuo espiritual?
Se nada mais restou das ideologias perversas que se espalharam em nosso mundo durante o
século recém findo, ao menos elas demonstraram conclusivamente que a dificuldade nao
pode ser resolvida por alternativas que estejam dentro dos poderes da criagdo humana.

*

As implicacgdes disto para os dias atuais sdo resumidas por Baha’u’lldh em palavras
escritas ha mais de um século, e desde entdo amplamente disseminadas:

Nao pode haver duvida alguma de que os povos do mundo, de qualquer raga ou
religido que sejam, derivam sua inspira¢do de uma so6 Fonte Celestial e sdo suditos de
um so Deus. A diferenga entre os preceitos sob os quais vivem deve ser atribuida aos
varios requisitos e exigéncias da época em que foram revelados. Todos eles,
excetuando-se apenas alguns poucos que resultam da perversidade humana, foram
ordenados por Deus e sdo um reflexo de Sua Vontade e Seu Proposito. Levantai-vos
e, armados com o poder da fé, demoli os deuses de vossas vas imaginagdes,
semeadores que sdo de dissensdes entre vos. Aderi aquilo que vos aproxime uns dos
outros € vos una.

Este apelo ndo requer o abandono da crenca nas verdades fundamentais de nenhum
dos grandes sistemas de fé¢ do mundo. Muito pelo contrdrio. A fé tem seu prdprio
imperativo e ¢ a sua propria justificacdo. O que os demais acreditam—ou nao acreditam—
ndo pode ser fonte de autoridade para nenhuma consciéncia pessoal digna de ser assim
chamada. O que as palavras acima inequivocamente demandam ¢ a renuncia a todas as
pretensdes de algo ser exclusivo e final, pretensdes essas que, ao enredarem suas raizes na
vida do espirito, foram a causa isolada mais importante no sufocamento dos impulsos para
a unidade e na promogao do 6dio e da violéncia.

Acreditamos que ¢ a este desafio histérico que os lideres da religido precisam
responder para que a lideranca religiosa tenha sentido na sociedade global que estd
emergindo das experiéncias transformadoras do século vinte. E evidente que contingentes
cada vez mais numerosos de pessoas estdo se apercebendo de que a verdade que
fundamenta todas as religides € em esséncia uma so. Este reconhecimento ndo nasce da
resolucdo de disputas teoldgicas, mas de uma percepcdo intuitiva que emerge de um
convivio cada vez mais amplo com os outros e de uma aceitacdo nascente da unicidade da
propria familia humana. Do tumulto das doutrinas, rituais e cddices religiosos herdados de
mundos ja desaparecidos estd a emergir uma percepcao de que a vida espiritual—da mesma
forma que a unicidade expressada através das diversas nacionalidades, racas e culturas—
constitui uma realidade irrestrita, igualmente acessivel a todos. Para que esta percepgao
difusa e ainda incerta se consolide e contribua efetivamente para a constru¢do de um mundo



pacifico, ela precisa receber a confirmagdo convicta daqueles nos quais, mesmo nesta hora
tardia, vastos contingentes da populacdo humana buscam guia.

E claro que ha grandes diferencas entre as principais tradi¢des religiosas do mundo
no tocante a preceitos sociais e formas de adoragdo. Nem poderia ser diferente, se levarmos
em conta os milhares de anos durante os quais as sucessivas revelagdes do Divino
atenderam as necessidades cambiantes de uma civilizagdo em constante desenvolvimento.
Na verdade, uma caracteristica inerente as escrituras sagradas da maioria das grandes
religides parece ser a expressdo, de uma forma ou outra, do principio da natureza evolutiva
da religido. O que ndo se pode justificar moralmente ¢ a manipulacdo de legados culturais,
que eram destinados a enriquecer a experiéncia espiritual, como um instrumento para gerar
preconceito e alienacdo. A principal incumbéncia da alma humana sempre serd a
investigacdo da realidade, e entdo viver de acordo com as verdades das quais se convenceu
e respeitar plenamente os esfor¢os alheios no mesmo sentido.

Pode-se objetar que, se todas as grandes religides forem aceitas como tendo a mesma
origem divina, a conseqiiéncia seria encorajar, ou, pelo menos, facilitar, a conversao de
muitas pessoas de uma religido a outra. Quer seja isso verdade ou ndo, seguramente ¢ de
importancia secundaria quando se estd ante a oportunidade que finalmente a historia oferece
aos que estdo conscientes de um mundo que transcende este mundo terreno—e ante a
responsabilidade que esta consciéncia impde. Cada uma das grandes fés pode apresentar
testemunhos notdveis e dignos de crédito quanto a sua eficcia para nutrir a moralidade do
carater. De modo similar, ninguém poderia defender convincentemente a idéia de que as
doutrinas associadas a um determinado sistema de crenga tenham gerado mais ou menos
intolerancia e supersti¢do do que aquelas associadas a outro sistema qualquer. Num mundo
que se esta integrando, € natural que padrdes de reacdo e associacdo sofram um continuo
processo de mudanga, e o papel das instituicdes, de qualquer natureza, seguramente ¢
ponderar como tais circunstancias podem ser administradas de um modo que promova a
unidade. A garantia de que o resultado, ao final, sera positivo, tanto espiritual quanto social
e moralmente, jaz na fé inquebrantdvel das massas da humanidade—massas essas jamais
ouvidas—de que o universo ¢ regido ndo pelo capricho humano, mas por uma amorosa ¢
infalivel Providéncia.

Junto com a desintegragdo das barreiras que separam os povos, nossa era testemunha
a queda de um muro antes intransponivel, um muro que o passado pensava que para sempre
separaria a vida no Céu da vida na Terra. As escrituras sagradas de todas as religidoes
sempre ensinaram seus seguidores a verem o servigo ao proximo ndo apenas como um
dever moral, mas como um caminho para a aproximagdo da alma a Deus. Hoje, a
reestruturagcdo progressiva da sociedade coloca novas dimensdes de significado sobre este
ensinamento tdo familiar. A medida que a antiga promessa de um mundo movido por
principios de justica lentamente toma a forma de uma meta realistica, a atengdo as



necessidades da alma e a atengao as necessidades da sociedade cada vez mais passardo a ser
consideradas como aspectos reciprocos de uma vida espiritual madura.

Para que a lideranga religiosa possa erguer-se as alturas do desafio que esta ultima
percepgdo impde, sua reacdo precisa comegar pelo reconhecimento de que a religido e a
ciéncia sdo os dois indispensaveis sistemas de conhecimento através dos quais se
desenvolvem as potencialidades da consciéncia. Longe de estarem em conflito mutuo, estes
dois modos essenciais através dos quais a mente investiga a realidade sdo mutuamente
dependentes e tém sido mais produtivos naqueles raros mas felizes periodos da histéria
quando sua natureza complementar foi reconhecida e lhes foi permitido trabalhar em
conjunto. As percepcdes € habilidades geradas pelo avanco cientifico terdo sempre que
buscar a guia do comprometimento moral e espiritual para garantir sua adequada aplicacéo;
as convicgdes religiosas, ndo importa quio acarinhadas, precisam submeter-se, de boa
vontade e com gratiddo, a verificagdo imparcial através de métodos cientificos.

Chegamos afinal a um assunto que precisamos abordar com certa hesitagdo, ja que
ele se refere mais diretamente a uma questdo de consciéncia. Entre as muitas tentagdes que
o mundo oferece, o teste que, ndo surpreendentemente, tem preocupado os lideres religiosos
¢ o de exercer poder sobre assuntos de fé. Ninguém que tenha dedicado longos anos ao
estudo e meditacdo zelosos das escrituras de uma ou outra das grandes religides precisara
ser novamente relembrado do tdo repetido axioma que alerta para o fato de que o poder
pode corromper, e que pode corromper mais a medida em que este poder se torna maior. As
vitorias intimas silenciosamente conquistadas por inumeraveis sacerdotes ao longo de todas
as eras tém sido, sem davida, uma das principais fontes da forca criativa das religides
organizadas e devem ser contadas entre suas mais elevadas distingdes. De modo igual, o
abandono a seduc¢do do poder e dos beneficios mundanos, por parte de outros lideres
religiosos, cultivou um terreno fértil para o crescimento do cinismo, da corrup¢do e da
desesperancga entre os que testemunhavam tais posturas. Nao € necessario tecer comentarios
a respeito dos efeitos disso sobre a habilidade das liderancgas religiosas para cumprirem sua
responsabilidade social nesta altura da histdria.

*

Por se preocupar com o enobrecimento do cardter e a harmonizagdo das relagdes, a
religido sempre serviu, ao longo da historia, como a autoridade definitiva para dar sentido a
vida. Em todas as eras, a religido cultivou o bem, reprovou o mal e apresentou, para todos
os que estavam dispostos a enxergar, uma visdo de potencialidades ainda por alcangar. De
seus conselhos, a alma racional recebeu encorajamento para alcangar sua plenitude e
superar os limites impostos pelo mundo. Ao mesmo tempo, como o nome revela, a religido
tem sido a principal for¢a a unir os diversos povos em sociedades cada vez mais amplas e
complexas, através das quais as capacidades individuais assim liberadas se podem
expressar. A grande vantagem da era atual ¢ a perspectiva que torna possivel a inteira



espécie humana visualizar este processo civilizatorio como um unico fendmeno: o sempre
renovado encontro entre o nosso mundo € o mundo de Deus.

Inspirada por esta perspectiva, a comunidade bahd’i tem sido uma vigorosa
promotora das atividades inter-religiosas desde o seu nascimento. Além dos
relacionamentos valiosos que tais atividades promovem, os bahd’is véem no esfor¢o de
aproximacdo das diversas religides uma resposta a Vontade Divina para uma humanidade
que esta ingressando na sua maturidade coletiva. Os membros de nossa comunidade
continuardo a ajudar de todas as maneiras ao nosso alcance. Mas devemos a nossos
parceiros neste esfor¢o conjunto a assercdo clara de nossa convicgdo: para que o didlogo
inter-religioso possa contribuir de modo significativo para a cura dos males que afligem
uma humanidade desesperada, ele precisa agora enfrentar com honestidade e sem mais
subterfiigios a toda-abrangente verdade que trouxe o movimento a luz—que Deus ¢ um s,
e que, por detras de toda a diversidade das multiplas expressdes culturais e interpretagdes
humanas, a religido também ¢ uma so.

A cada dia que passa cresce o perigo de que os fogos crescentes do preconceito
religioso venham a provocar uma conflagragdo mundial cujas conseqiiéncias sdo
inimaginaveis. E um perigo que o governo civil ndo pode enfrentar sozinho. Tampouco nos
deveriamos iludir de que apelos pela tolerAncia mutua possam, por si sO, extinguir as
animosidades que reivindicam contar com a sanc¢do divina. A crise exige da lideranca
religiosa uma ruptura com o passado tdo decisiva quanto aquelas que abriram o caminho
para que a sociedade resolvesse os preconceitos igualmente corrosivos de raga, género ¢
nacionalidade. Qualquer exercicio de influéncia em questdes de consciéncia somente se
justifica no servi¢o ao bem-estar da humanidade. Neste mais decisivo momento da historia
da civilizagdo, as exigéncias deste servico ndo poderiam estar mais claras. “O bem-estar da
humanidade, sua paz e seguranca, sdo irrealizaveis”, exorta Bahd’u’llah, “a ndo ser que,
primeiro, se estabeleca firmemente a sua unidade”.
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